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Hélas! la vérité si souvent est crucile! — Vortrarnre. 
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CIMETIERE. 


C’esT le dernier asile de la race humaine, le terme ov finit 
Porgueil , Vespace étroit o0 la mort entasse également ses_pai- 
sibles victimes. " 
L’aspect de ce cimetiére , loin de me causer cette répugnance 
fille d’une terretr vulgaire , fait fermenter dans mon sein de 
sages et utiles réflexions. La, je u’entends plus ce tumulte 
des villes qui étourdit "ame. Seul avec l’auguste mélancolie , je 
me remplis de grands objets. Je fixe, d’un ceil tranquille et 
serein, cette tombe of "homme s’endort pour renaftre, od il 
doit remercier la nature et justifier un jour la sagesse éternelle. 


L’éclat pompeux du jour me paraft triste. J’attends ce cré& 
puscule du soir et cette donce obscurité qui, prétant des charmes 
an silence des nuits, favorise l’essor de la sublime pensée. Des 
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que Voiseau nocturne, poussant un cri lugubre, fend d’un vol 
pesant l’épaisseur de l’ombre , je saisis ma lyrc. Je vous salue, 
majestueuses téenébres! élevez mon ame en éclipsant a mes yeux 
la scéne changeante du monde ; découvrez-moi le tr6ne radieux 
ou siége Pauguste vérité. 

Mon oreille a suivi le vol de Voiseau solitaire.; bientét il 
s’abat sur des ossemens, et d’un coup d’aile, il fait rouler avec 
un bruit sourd une téte of logeait jadis Pambition, Vorgueil et 
des projets follement audacieux. 


Tour a tour il repose et sur la froide pierre o¥ lVostentation 
a gravé des noms qu’on ne lit plus, et sur la fosse du pauvre 
couronné de fleurs! 


Poussiére de "homme orgueilleux ! disparaft pour jamais de 
Punivers. Vous osez donc encore reproduire des titres chimé- 
riques!..... Méprisable vanité dans Pempire de la Mort! J'ai 
vu des os en poudre enferjés dans un triple cercueil, qui 
refusaient de méler leurs cendres, aux cendres de leurs sem- 
blables. 


; Approche, mortel superbe : jette un coup d’ceil sur ces tom- 
beaux. Qu’importe un nom a ce qui n’a plus de nom! Une 
épitaphe mensongére soutient ces tristes syllabes, dans un jour 
pins désavantageux que la nuit de l’oubli; c’est une banderole 
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flottante qui surnage un moment, :et qui va bientét suivre le 
‘ navire englouti. 


O! qne plus heureux est celui qui n’a point bati de vaines 


aoe 


pyramides ; mais quia suivi constamment le chemin de l’hon- 


a peur et de la vertu. Hla regardé le ciel, en voyant tomber cet 
a édifice fragile of Vessaim des peines tourmentaient son ame im- 

. mortelle, il a béni ce glaive, effroi du méchant; et lorsqu’on 
+ se rappelle ta mémoire de ce juste expirant, c’est pour ap- 


prendre a mourir comme lui. 


Tl est mort cet homme juste, et il a vu couler nos larmes, 


hon sur lui, mais sur uous-mémes! Ses fréres entouraient son 
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lit funébre. Nous lentretenions de ces vérités consolantes dont 
son ame était remplie , nous lui montrions un Dieu dont il sen- 
tait la présence mieux que nous. Un coin du rideau semblait se 
soulever devant son ceil mourant ...... il a levé uf téte radieuse, 
il nous a tendu une main paisible , il nous a souri avant d’ex- 
p*irer. 

Vil coupable! toi qui fus un scélérat, ta mort ne sera pas si 
douce! Maintenant, pale, moribond, c’est pour toi que le 
trépas présentera un spectre effravant! Sois abreuvé de}ce calice 
amer, bois-en toutes les horreurs. Tu ne peux lever les yeux 
vers le ciel , ni les arréter sur la terre ; tu sens que tous deux 
t’abandonnent et te repoussent; expire -dans la terreur pour 
ne plus vivre que dans Popprobre. 


Mais ce moment terrible , dont Vidée fait palir le méchant, 
n’aura rien d’affreux pour l’homme innocent. Mon ceeur avoue 
la loi irrévocable de Ia destruction. Je contemple ces tombeaux , 
comme autant de creusets briilans ot la matiére se fond et se 
dissout, o Vor s’€pure et se sépare a jamais du vil métal. Les 
dépouilles terrestres tombent, lame s’élance dans sa beauté 
originelle. Pourquoi donc jeter un ceil d’effroi sur ces restes 
que V’ame a habités? Ils ne doivent offrir que Vimage heureuse 
de sa délivrance: un temple antique conserve de sa majons 
jusque dans ses ruins, 


Pénétré d’un saint respect pour les débris de homme, j¢ 
descends sur cette terre parsemée des cendres sacrées de mes 
fréres. Ce calme, ce silence, cette froide immobilité ; tout me 
disait: [is reposenT! J’avance; j’évite de fouler la tombe 
d’an ami, sa tombe encore labourée par la béche qui creusa la 
fosse. Je me recueille pour honorer sa mémoire. J’écoute atten- 
tivement , comme pour saisir quelques sons de cette harmonic 
céleste dont il jouit dans les cieux. L’astre des nuits en son plein 
éclairait de ses rayons argentés cette scéne fnnébre. Je levais 
mes regards vers le firmament. His parcouraient ces mondes 
mnombrables, ces soleils enflammés , semés avec une magnfii- 
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cence prodigue; puis ils retombaient sur ce cercueil muet oi 
pourissaient les yeux, la langue, le coeur de ’homme qui con- 
versait avec moi de ces sublimes merveilles, et qui adorait le 
fabricateur de ces pompeux miracles. 

Tout a coup survint une éclipse de lune que je n’aais pas prévue. 
L’effet ne me devint sensible que lorsque déja les té- 
nébres m’environnaient. Je ne distinguais plus qu’un petit point 
brillant, que Vombre rapide allait bientét couvrir. Une nuit 
profonde arréte mes pas. Je ne puis discerner aucun objet. 
Jerre: je tourne cent fais, la porte fuit: des nuages s’assem- 
blent, Vair sifle, un tonnerre lointain se fait entendre, il 
arrive avec bruit sur les ailes enflammeées de Véclair. Mes idées 
se confondent. Je frissonne, je trébuche sur des monceaux 
d’ossemeus ; leffroi précipite mes’pas. Je rencontre une fosse 
qui attendait un mort ; j’y tombe. Le tombeau me regoit vivant. 
Je me trouve enseveli dans les entrailles humides de la terre. 
Déja je crois entendre la voix de tous Jes morts qui saluent mon 
arrivée. Un frisson glacé me pénétre, une sueur froide m’éte 
le sentiment ; je m’évanouis dans un sommeil léthargique. 

Que n’ai-je pu mourir dans ce paisible état! Jétais inhumé. 
le voile qui couvre l’éternité serait présentement levé pour moi. 
Tout crie au fond de mon ame que la vie future est préférable 
a cette vie présente. 

Cependant je revins 4 moi. Un faible jour commengait a 
blanchir la voiite étoilée. Quelques rayons sillonnaient le flanc 
des nuages: de degrés en degrés, ils recevaient une lumiére 
plus éclatante et plus vive, ils s’enfoncérent bientét sous Vhori- 
son, et mes yeux distinguérent lejdisque de la lune dégagé de 
Vombre. II luit’enfin dans tout son éclat; il paraft aussi brillant 
qu’il était. L’astre solitaire poursuit son cours. Je retrouve mon 
courage ; je m’élance de ce cercueil : le calme des airs, la sé- 
rénité du ciel, les rayons blanchissans de Vaurore , tout me 
rassure , me rafermit et dissipe les terreurs que la nuit avait 


enfantées. 























( 305 ) 

Debout, je regardais en souriant cette fosse qui m’avait 
recue dans son sein, Qu’avait-elle de hideux? C’était la terre, 
ma nourrice, et qui me redemanderait dans le temps cette por- 
tion d’argile qu’elle m’avait prétée. Je n’apercus rien des 
fantémes dont les ténébres avaient frappé ma ‘crédule imagina- 
tion. C’est elle, elle seule, qui enfante de sinistres images. 
Amis! j’ai cru voir le tableau du trépas dans cette aventure. 
Je suis tombé dans la fosse avec cet eflroi , le seul appui peut-ttre 
dont la nature pouvait étayer la vie contre les maux qui Passiegent ; 
mais je m’y suis endormi d@’un.sommeil doux, et qui méme 
avait sa volupté. Si cette scéne fut affre use , elle n’a durée qu’un 
instant ; elle n’a presque point existé pour moi: je me suis 
réveillé a la douce clarté d’un jour pur et serein ;j’ai banni une 
terreur enfantine et la joie estentrée dans la profondeur de mon 
ame. Aiusi aprés ce sommeil passager que on nomme la mort, 
nous nous réveillerons a la splendeur de ce soleil éternel qui, en 
éclairant Pimmensité des étres , nous découvrira et la folie de 
nos préjugés craintifs, et la source intarissableet nouvelle d’une 
félicité dont rien n’interrompera le cours. 

Mais aussi, Mortel, pour ne rien redouter, sois vertueux! 
En marvhant dans le court sentier de la vie , mets-toi en état 
de te dire: “ Ne erains rien, avance sousVecil d’un Dieu 
“ pére uviversel deshommes. Au lieu de Venvisager avec effroi , 
“ adore sa bonté, espére en sa clémence, aye la confiance 
“ dun fils qui aime , et non la terreur d’un esclave quitremble, 
“ parce qu’il est coupable.” 


DU FREDONIAN. 
Exhortation d’un Instituteur de la ville de Chilicothe , a ses écoliers. 


Mes seuNeS AMIS. Sachant combien il est nécessaire de donner 
aux enfans des notions justes, sur ce qui peut contribuer a leur 
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bien-étre futur, et de leur prouver combien if est intéressant 
pour eux de s’accoutumer de bonne heure a des occupations 
honorables ; je ne peux mieux vous prouver Pinté: *t que je 
prends a votre bonheur , qu’en vous fesant aujourd’hui quelques 
remarques sur les avantages d’une bonne éducation. 

Eh, quel sujet mérite plus votre attention! C’est pour cela 
que vos parens vous ont confiés 4 mes soins ; mon devoir est de 
vous expliqner en quoi elle consiste, aussi bien que de vous 
aider a l’acquérir, ' 

De la maniére dont vous serez élevés, des connaissances dont 
yous ornerez votre esprit, dépend le sort du reste de votre vie ; 
vos vicees ou vos vertus, votre bien-étre ou yotre malheur , votre 
bonne ou mauvaise fortune, Votre esprit est maintenant flexible, 
et capable de prendre toutes les impressions: il est donc essen- 
tiel de lui en donner de favorables, et de l’accoutumer de 
bonne heure a l’amour de Pétude. L’ame ne perd jamais la 
forme qu’elle a prise dans sa jeunesse : tel arbre conserve en 
croissant la direction que ’on donna a sa jeune tige. Si vous 
vous livrez sans cesse a de vains amusemens, si vous vous laissez 
entrainer dans les compagnies vicieuses, si vous négligez les 
occasions de vous instruire, 6 mes amis! n’attendez qu’une 
virilité méprisable et inutile, qu’une yieillesse mis€rable et 
fatigante. 

Les avantages qui résultent d’une éducation soignée , sont 
en trop grand nombre , pour que je puisse vous les mentionner 
tous, Qw’il vous suffiise de savoir qu’ils sont inappréciables , et 
qw ils vous serviront dans tontes les circonstances de la vie ; soit 
dans les affaires, soit dans la société, soit dans la méditation., 


Ceux qui sont bien élevés connaissent parfaitement le monde ; 
ils sont au fait du caractére, des habitudes, des dispositions , 
des plus chers intéréts des homies; et par conséquent ne sont 
point déplacés dans aucune des classes de la société. Un homme 


instruit peut converser librement et agréablement avec des gens 
de tout age et de toute distinction. Tl est non-seulement qualifi¢ 
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pour tous les devoirs de la vie privée , mais encore pour remplir 
avec honneur toutes les charges ou les places que son pays lui 
confiera. Il n’en est pas de méme de Vignorant. Il trouve par- 
tout mille obstacles qui Varrétent. Tl essayerait en vain de s’é- 
lancer hors de la sphére ou le sort V’a placé. Incapable de 
s’occuper de ses affaires domestiques, il est la dupe de la mau- 
vaise foi de ceux a qui il se confie. Hi n’entend rien aux 
intéréts politiques de son pays, aussi se laisse-t-il égarer par 
d’astucieux démagogues. Comment oserait-on ]’élever 4 quelque 
emploi civil ou militaire, il n’en est pas un qui ne demande de 
Vinteiligence et de instruction. L’homme instruit a encore au- 
dessus de lui bien d’autres avantages. Sa mémoire est une 
bibliothéque variée qui lui fournit en tous temps des objets 
d’amusement et de réflexion. Familier avec Vhistoire et la 
géographie, il peut promener sa pensée sur le vaste univers, le 
considérer sous tous les points de vue, et voir, en imagination , 
ce qui se passe dans toutes ses parties. Chaque événement im- 
portant l’intéresse , quelque éloigné qu’en soit le théatre. Ii 
peut remonter jusqu’a la création du monde et passer en revue 
toutes les occurences célébres , depuis cette Epoque jusqu’a nos 
jours ; il peut suivre V’espéce humaine dans toutes les vicissitudes 
de sa fortune, depuis nos premiers parens jusqu’a la génération 
actuelle. Il voit des milliers de peuples qui dans leur méchanceté 
et leur ignorance ont appelé sur eux la vengeance du eiel qui 
les a anéantis: il en voit d’autres qui ont employé les cours 
instants qui nous sont alloués dans ce monde, a s’instruire et a 
se faire aimer et estimer: long-temps utiles au monde, ils ont 
écé regrettés par leurs nombreux amis, et recus avec approba- 
tion par leur Créateur. L’homme instruit, médite sur les grands 
bouleversemens de univers ; il s’identifie avec les peuples de 
ces empires qui, tour @ tour, s’élévent, tombent, et sont 
remplacés par d’autres. Ses réflexions, et la lecture d’un livre 
favori, lui causent infiniment plus de plaisir, que. n’en procurent 
les fant6mes décévans du vice et de la folie, ou les tourbillons 


étourdissans de la dissipation. 
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Tels sont, mes jeunes Amis, une partie des avantages de fa 
bonne éducation: avantages plus précieux que les richesses ou | 
la puissance; avantages que l’or ne peut acheter, et que néan 
moins, un esprit stable et judicieux peut facilement acquérir. 

Ain de vous rendre plus sensible usage et la valeur de ’édu- 
Cation, ajoutons a ce que je viens de dire, quelques comparai- 
sons 3 vatre portée. Voyez donc, d’un cété, les gens habiles qui 

cuorent notre pays, et de l’autre les sauvages indiens: Quel 
contraste! La différence est aussi grande qu’entre les champs 
fertiles et fleuris, et le désert aride et sans culture, L’esprit 
humain peut étre compar€& une feuille de papier ; quelquefois 
écrite pour notre plaisir et motre instruction, quelquefois 
souillée, quelquefois abandonnée, inutile , telle qu’elle sort 
des mains de l’ouvrier, 





; 
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L’esprit de Venfance a souvent aussi été comparé a la terre , 
qui, bien préparée au printems, prodnira une moisson abon- 
dante dans l’automne; mais qui se couvrira d’herbes sauvages 
et de buissons épineux si on a négligédelacultiver. Mes jeunes 
Amis, ¢’est aujourd’hui pour vous la saison des semailles. Vous 
étes venu ici dans Pimportant dessein de cultiver votre entende- 
ment, et de recevoir les graines de Pinstrucrion. Vos parens 
ont pourvu, a grands frais, a toutes les choses nécessaires pour 
votre éducation, et, maintenant, ils attendent avec anxiété, 
les fruits de leurs soins et de leurs dépenses. Non, j’aime a le 
croire , nul de vous ne trompera leurs espérances. 

Vos jeunes années s’écoulent rapidement, et, sans vous en 
apercevoir, vous avancez vers l’age mur. Bientét, tous ceux de 
vous dont le ciel épargnera la vie, seront devenus des hommes ; 
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vous n’aurez plus ces occasions de vous instruire qu’offre l’école; 
et les affaires vous occuperont, peut-étre, au point de vous 
faire négliger Pétude. Alors, vous regarderez en arriére , et 
verrez avec regrets les heures, les jours que vous avez perdus: 
et vous direz , dans le langage du poéte: * 


a. 
~~ >_> 
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® When I perceive my early days 
Ard look far back to youthfull prim, 
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Quelquefois, mon esprit , errant darsle passé, 
S’arréte aux jours de ma jeunesse : 
Hélas! me dis-je alors; Que j’étais insensé! 
Sourd a la voix de la sagesse, 

Je perdais en de vains ébats 


Des instants fugitifs qu’on ne retrouve pas! 


Oui, mes amis, le moment actuel est le seul od vous puissiez 
vous préparer pour age mur et Ja vieillesse. Si vous désirez 
étre un jour bons, éminents, respectables, ne négligez donc 
point des occasions qui ne reviendront jamais pour vous. Rien 
ne peut me rendre plus satisfait que de vous voir dociles aux 
conseils, attentifs 4 vos devoirs, stables dans vos études. 
Comme lAbeille industrieuse , ramassez au printems ce qui doit 
vous servir toute année. Les jeunes gens, en général, ne 
considérent point ce qui peut leur étre avantageux; ils sont, 
malheureusement, trop enclins 4 remettre tout au lendemain, 
jwsqu’a ce que les rapides années de la jeunesse se soient éva- 


nouies comme un songe. 
Heureux , ceux qui ont suivis dansleurs premiers ans les sen- 
tiers de la vertu et de la sagesse, Non-seulement ils sont favorisés 
des hommes; mais une récompense bien plus Hatteuse encore 
les attend dans le sein de leur Créateur. 
Que ce soit, mes jeunes Amis, ’heureux partage de chacun 
de vous; c’est le sincére vocu de votre instituteur. 


Chificothe , 2 Juin 1824: 











_— — 


Alas! I cry, i’ve not been wise, 
l’ve hid instruction fron mine eyes, 
Agd wasted half my time. 
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MELANGE. 


DANS un ouvrage anglais de James Pelles Malcom, intitulé: 
Of the Manners ,cc., Anecdotes des meurs et coutumes de Londres 
pendant le 18e. siécle, @c., on lit au chapitre Dépravations , des 
particularités qui ne donnent pas une idée avantageuse de la 
classe populaire dans cetre grande cité. Nous citerons les sui- 
vantes : 

Une femme assez bien mise, Agée de trente 4 quarante ans , 
avait pris, pour solliciter des secours, le parti de se pendre. 
Quand elle avait choisi le lieu qui lui convenait, elle se passait 
une corde au cou, que bientét un homme aposté se hatait de 
couper. Cet homme disparaissait alors du milieu de la foule. 
Souvent quelques personnes présentes transportaient Vintéres- 
sante victime dans leur maison , of, du moins, elles lui fesaient 
quelque auméne; et quand elle avait recouvré la facuité de 
parler, elle leur apprenait qu’ayant jouide 1,500 livres sterling , 
elle s’était mariée a un capitaine irlandais, qui lui avait enlevé 
jusqu’au dernier sou; alors le désespoir l’avait portée au suicide. 
Cette femme fit assez long-temps des dupes avant que sa fraude 
fat découvrte. 

— Les conducteurs de voitures des environs de Londres, 
au milieu du siécle dernier, avaient coutume de se livrer a un 
petit divertissement qui aurait di leur mériter de bonnes lecons. 
Ils s’attachaient avec une persévérance remarquable a renverser 
les cabriolets, chaises, &c. , des particuliers, sans s’inquiéter 
des accidens funestes quien résultaient.. Un jour unm de ces mi- 
sérables poursuivit une voiture avec la sienne, comme un cor- 
saire qui veut se rendre maitre d’un vaisseau. Il réussit énfin, 
et continua sa route aprés avoir brisé cette chaise, ou étaient 
un Gentiman avec trois dames qui se rendaient a Windsor. Ce 
qu’il y avait de plus odieux dans cette coutume , c’est que les 
propriétaires de voitures publiques {encourageaient et récompen- 
saient leurs cochers; souvent méme ils corrompaient ceux des 
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particuliers, de sorte qu’il fut un temps of I’on ne pouvait sor- 
tir de Londres, dans son-propre équipage , sans ¢tre 4 peu prés 
sir d’étre blessé, od de perdre la vie sur la route. 

— Des bateliers furent aussi, pendant quelques temps, de 
dangereux ennemis de Ja sureté des particuliers. L’un d’eux 
passager entre Queenhithe et Windsor, uoya expres d’une 
seule fois quinze personnes , aprés s’étre tong- temps moqué de 
leurs frayeurs et des priéres qu’elles lui adressaient pour qu’il 
les mit aterre, Il se sauva seul ala nage, et le lendemain il 
eut impudence de se présenter chez la veuve du plus distingué 
de ceux dont il avait ainsi causé Ja mort, et de lui demander 
un demi-écu ( 3 francs ) pour boire a sa santé et pour ’indem- 
niser d’une paire d’avironset d’une voile qu’il avait perdus le soir 
précédent, lorsque son époux avait été noyé. Et cet assassin 
n’a pas expié son erime sur Véchafaud ! 





TRES-IMPORTANT. 


Extrait d’un mémoire lu a I’ Institut , sur Vemploi du charbon 
pour la guérison des blessures et plaies. 


On a lu, le 21 février , Ala premiére classe de l’Institut , un 
mémoire fort intéressant sur ’emploi de la poussiére de charbon 
de bois pour la guérison , soit des blessures et des plaies, soit 
des maladies contagieuses qui résultent de Vaccumulation de 
blessés dans un méme lieu. Nous pensons qu’il est utile d’en 


publier extrait suivant : 
“ Depuis les recherches de Lorritz sur-les propriétés défé- 


quentes et antiputrides du charbon , plusieurs médecins de dif- 
férentes nations et du premier mérite ont prouvé, par de 
expériences certaines, que le charbon était le meilleur topique 
pour la guérison des plaies et ulcéres. On voit dans les Annales 
de Chimie, tome 20, que le docteur Bortemane , médecin des 
hépicaux militaires 4 Revel, a trés-heureusement appliqué la 
poussiére de charbon a la guérison des ulcéres gangréneux , et 


» 
- 


rr «5 


ae cme 
Cage 


4 2 
a "Gee 


ge ~ es 


ee. 


Ts 
oe, 


5 eS 


- Fes 


- - 
ats 
a ee 


ot _: 


> 
Ge een 


oy 


te 








~ we 





‘fe-. ~ 
>= 


--ob gs + 


wet 
a 








( 312 ) 

qu’il a guéri en peu de jours ceux qui avaient résisté pendant 
plusieurs mois a tous les mtoyens de l’art. On voit aussi ( tome 
49 des mémes Annales) , que le médecin Hunold a heureusement 
appliqué cette méme substance , mélée avec du rum, sur les 
parties malades d’affections dartreuses ; qu’en l’employant en 
poudre il a guéri les parties affectées de la gangréne, et qu’en 
Vunissant au quinquina, il ena fait un reméde interne trésefa- 
vorablement administré contre les fiévres putrides. 

Deux médecins en France, MM. Brachette et Grivis, ont 
soumis a Ecole de médecine des dissertations sur l’emp!oi de 
la poudre de charbon, comme médicament interne et extcrne. 
Le premier en a fait usage dans les hépitaux de Paris, contre 
la gangrene humide, avec un succés supérieur aux lotions de 
de quinquina camphré. I] a aussi tiré un parti trés-heureux du 
charbon , intérieurement administré contre les maladies putrides 
et malignes , contre le scorbut et la diarrhée. 

‘¢ ues premiers chimistes qui se sont occupés de l’étude des 
propriétés du charbon, ont parfaitement eonstaté qu’il posséde 
la faculté d’absorber les divers gaz ; et en plus grande quantité 
ceux que la corruption engendre, et par conséquent ceux que 
produisent les ulcéres et la gangréne, qui deviennent l’origine 
des maladies putrides et pestilentielles. On était incertain de 
ce qui se passait dans l’absorbation des gaz par le charbon, 
jusqu’a ce que M. Th. de Saussure efit éclairci tous les doutes. 
D’aprés ses belles expériences, vérifiées par Vauteur de ce 
mémoire , et constatées par M. Thénard, le charbon n’agit sur 
les gaz, quelle que soit leur nature, qu’en les condensant en 
lui-méme , souvent dans une proportion au-dela de trente fois 
son volume. On a remarqué que le charbon saturé d’une sorte 
de gaz ne pouvait en condenser un autre qu’a la condit‘on d’a- 
bandonner une partie de celui dont il était déja saturé. 

“ Ces observations servent a expliquer Vaction du charbon 
sur les gaz pestilentieles et sur les maticres corrompues. 
Ainsi il purifie les eaux putrides, parce qu’il a la faculté de 
condenser, fen trés-grand volume, les gaz pestilentiels que 
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leur putridité engendre. Dans ce cas, le charbon, précédem- 
ment saturé d’air atmosphérique , l’abandonne pour s’emparer, 
dans un bien plus grand rapport , des gaz putrides engendrés 
par Peau corrompue. 

“ Le méme phénoméne a lieu losrque le charbon est appliqué 
sur les ulcéres purulens et gangréneux. II détruit 4 V’instant 
méme l’odeur infecte et pestilentielle qu’ils dégagent abondam- 
ment. Son contact sur les plaies absorbe les gaz putrides que la 
corruption des humeurs et des chairsy forment en trés-grande 
quantité. 

“ Tl est notable que cet effet produit deux avantages impor- 
tans : le premier est d’arréter ’émanation des principesconta- 
gieux dont lair se charge promptement, et qui atteignent d’une 
maniére sinistre les personnes obligées de soigner des'plaies gan- 
gréneuses. Ainsi , sousce point de vue, le charbon doit étre 
considéré comme un moyen préservrtif de la contagion. 

“ Le second avantage de son emploi, dans le pansement des 
blessés, est de hater la guérison des plaies. [I] est indubitable 
que sa seule faculté d’enlever les gaz putrides quis’engendrent 
dans les plaies purulentes, concourt efficacement a arr¢ter les 
progrés de la désorganisation du tissu animal, que les gaz hydro. 
génes ont la faculté d’attaquer d’une maniére trés-active et trés- 
connue. D’apréscette certitude, on peut expliquer pourquoi la 
corruption engendre la corruption, et pourquoi le charbon en 
réprime a Pinstant les progrés. 

“ Pour s’en servir , il faut qu’il ait épouvé vre cuisson parfaite 
au contact del’air , et qu’avant de le diviser il soit bien privé de 
cendres. II faut aussi le conserver bien sec, car il attire fortement 
Vhnmidité. ‘ | . 

acm J’avais depuis long-temps Particle qu’on vient de lire et 
jattendais que je fusse a Philadelphie pour Je publier; il était 
inutile que je ’imprimasse 4 New-Yorck ov l’on ne m’en efit su 
aucun gré, ol personne ne veut voir nientendre, et ov il e(ic 


suffit qu’il fit publié par moi, pour mériter le dédain de ces 
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Braves gens-la..... Tis m’ont si bien traités que j’en garderai wn 





long souvenir. 





Martius dans les marais de Minturne:. 


LE monde a conspiré la perte d’un seul homme , 
Et la nature entiére est d’accord avec Rome. 
De son sein, "Océan m’écarte avec effroi, 
La terre me repousse et s’ébranle sous moi. 
C’est en vain que la nuit moins cruelle et plus sombre 
Favorise mes pas et me préte son ombre, 
Au défaut da soleil la foudre ici me luit, 
Et montre a l’univers qu’enfin Marius fuit ! 
Par d’étonnans revers le sort veut que j’expie 
Les ¢tonnans succes qui signalent ma vie. 
Il veut faire admirer a la postérité 
Mon infortune autant que ma prospérité ..... 
Tout se tait; tout a fui dans une horfeur profonde, 
Et seul je semble errer sur les débris du monde. 
Je n’irai pas plus loin : j’attends ici mon sort. 
Ce n’est pas d’aujourd’hui que je brave la n.ort. 
Demanderai-je aux Dieux qu’un trépas plus illustre 
Au nom de Marius ajoute un nouveau lustre ? 


Quarante ans de combats m’ont épargné ce soin, 





Et pour étre fmmortel je n’en ai pas besoin. 

Expirer loin de Rome, en cette solitude , 

WN’est-ce pas la punir de son ingratitude? 

}@ Vabandonne en proie an plus pressant danger. F 





Oui! me laisser mourir , c’est assez me venger. 


‘Teutons, Cimbres , Gaulois , que ce jour vous ralie 


F La mort de Marius vous livre I’Ita‘ie. 

- Mais Scylla cependant ne recucille t-il pas 

. Cet absolu pouvoir objet de nos débats? 

‘. Favorab'e 4 ses yorux, mon désespoir seconde 
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Son orgueil qui appelle 4 Yempire du monde. 
Est-ee ainsi que mon cour apprit a le hair‘ 
Son plus fidéle ami le peut-il mieux servir? 
Ah! quels que soient les maux dont la mort nous délivre, 
Montrons-nous Marius en osant encor vivre. 
Dussé-je encore m’attendre a de plus grands revers, 
Je ne puis me résoudre a céder l’univers- 
Vivons tant que ce noble et puissant héritage 
D’un autre que mon fils peut @tre le partage ‘ 
Vivons, tant qu’un sénat guidé par V’intérét 
N’aura pas a mes pieds révoqué mon arrét; 
Vivons, tant que ce bras, pour victoire dernidge , 
N’aura pas a Scylla fait mordre la poussiére. 
Vivons ; le ciel le veut. En ces Jieux j’apergois 
L’abri qui m’est offert sous ces rustiques toits. 
C’est chez Pinfortuné que la pitié se trouves 
Sans peine on compatit au malhcur qu’on é¢prouve. 
A travers tant d’écueils les Dieux qui m’ont sauvé, 
Au plus obscur trépas ne m’ont point réservé, 
Leurs mains qui sous mes pas applanissent la route, 
Pour un grand avenir m’ont conservé, sans doute, 
Eprouvons les destins , fatiguons leur courroux; 


Voyons si le malheur est plus. constant que nous. 


“< F’aurais pumourir, rien ne m’ett 22 plus facile,” 
( Paroles de BONAPARTE. ) 


Les adieux de BONAPARTE a son armée, portent un caractére de 
grandeur qui surpasse tout ce que Pon aurait pu concevoir de la-force 
humaine. On ne peut rien trouver dans Vantiquité qui soit comparable : 
et cette puissance imvisible gwil récéle en lui, parait n’avoir d’autres 
bornes que la puissance divine... Quels événements sont donc réservés 
au monde ue Quel est la main qui raffermira Vuniwers ébranlé 11! 


Le monologue de Marius, qu’on vient de lire, entre parfaite- 
ment dans ce sujet, et le lecteur instruit en fera facilement 
Vapplication. 
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OBSERVATIONS GENERALES. 

Je suis maintenant a Philadelphie, et pourquoi? C’est ce que 
je ne dirai pas aujourd’hui...... Auriez-vous cru, mes Amis, 
qu’uu voyage de quelques jours ait pu m’empécher de remplir 
mes engagemens envers mes Sonscripteurs? Non, .... Partout ou 
il y aura une presse je peux fournir un Numéro,... Ainsi l’en- 
vie etla calomnie échoueront encore cette fois. ..... La secte des 
Chrisophages, secte maudite et barbare, peut bien embarasser ma 
marche; mais elle ne me retardera pas; les attaques que je lui 
prépare seront terribles, comme l’indignation qu’elle m’inspire. 


Par son influence maudite, ordre social est bouleversé, la 
confiance a disparu, le lien des familles a été brisé , la vertu 


est devenu un vain nom !...... Homme de talents , dites-le moi 4 
qu’étes-vous auprés d’un Gowat, qui posséde de l’or? Sagesse , 
prudence, génie, disparaissent devant l’avide usurier, il n’y 
a plus rien sur laterre , de préférable au plaisir de se saturet 
d’or !!! Eh bien, mangsz-le donc, vous qui le possédez !!! 
Mais, du moins, vous n’empécherez pas ceux qni dédaignent 
vos richesses, comme ils vous méprisent, de vous refuser les 
biens réels qu’il possédent .... Que le laboureur, V’artisan, 
que ceux enfin qui produisent, tandis que vous ne savez que 
consommer, refusent de vous livrer ( pour cet or, frait de vos 
crimes et de votre inhumanité ), les alimens nécessaires a vo- 
tre pernicieuse existence ; mangez votre or, vivez avec votre 
or, existez pour votre or, @m me vous enviera pas ce plaisir, 
mais disparaissez de la société de ceux qui savemt s’attacher a 
des jouissances plus réelles , et auxquels vous faites horreur!!! 
Pauvres honnétes qui m’éooutez, seceuez le jotig honteux que le 
vice vous impose, formez ume sainte ligue, sachez jouir de vos 
veilles et de vos travaux, et laissez les Chrisophages se vautrer 
dans leur or ; ... quand vous connaftrez vos fosces, vous saurez 
qu’ils ne peuvent pas se passerde vous, et que vous n’avez 


pas besoind’eux . . «+ «6 0 «© ¢ 
( La suite plus tard ). 
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